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PROLOG:
A BUDEME VSICHNI STASTNI

Zaéiném Znovu.

Se svym denikem. Vlastné se vSim.

Tak té u néj vitam.

A jestli spolu mame kamaradit — a ja vim, ze budeme - tak
bych k tobé méla byt Gplné upfimna. Vzdyt ktery cvok by lhal
ve vlastnim deniku? Nez budeme pokracovat, je tady néco, co ti
musim prozradit.

Tenhle denik jsem si zacala psat jako pacientka v ,,Potrhlové®,
Tak tady fikame psychiatrickému oddéleni Nemocnice svatého
Augustina v Portlandu ve staté Oregon, kam mé nedavno prijali
na desetidenni ,,pozorovani®

Poslys, jesté nez si za¢nes fikat, Ze tohle bude zas jedna z téch
prisernych knizek, kde se hlavni hrdinka zblazni a parta jejich
trhlych a roztomilych kamaradi v blazinci zmagofi a pokusi se ji
zabit, rada bych podotkla, Ze to nebyla az takova pakarna. Vlastné
se ke mné v8ichni chovali moc hezky. Dokonce jsem méla pocit,
ze mé obdivujou!

Jinymi slovy, pozorovali mé. A ja jsem se taky pozorovala. Celé
to bylo hrozné pouc¢né. Oni se snazili dohlidnout na to, abych si
neublizila, a ja jsem se pokousela prijit na to, pro¢ jsem posled-
ni tfi mésice porad jenom fvala — hlavné v téch nejtrapnéjsich

situacich, jako tfeba kdyz jsme byly s moji kdmoskou Katie u ni



doma a koukaly na Zeny sobé. Uplné jsem se slozila, kdyz se Me-
lissa McCarthyova vykadila do umyvadla. Tehdy si Katie zacala
délat opravdickeé starosti, protoze to mi viibec nebylo podobné.
Ani trochu.

Zni ti to $ilené?

Ja jsem se po téch deseti dnech v Potrhlové rozhodla, Ze ne-
jsem o moc blaznivéjsi nez ostatni décka. Jenom jsem byla tplné
vykolejena - hlavné kvili mameé, ktera jedno tterni odpoledne
beze slova a bez rozlouceni prosté zmizela.

Nejdrfiv jsem se bala, ze se ji stalo néco zlého. Pak jsem se za-

¢ala bat, Ze se ji nic nestalo a Ze se jednodude rozhodla odejit.
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Porad nevim, jak to opravdu bylo, a z toho by se tak trochu zcvok-
nul kazdy (no, vlastné jsem spis silela jako veverka, ktera uvizla
v okapu).

Ted uz se ale citim o hodné lip. Pracuju na tom, abych zase
byla stastna. Moje nejlepsi kimogka Katie toho o §tésti v posled-
ni dobé precetla hodné - knizky jako Jak na $tésti (ano, jsou to
v podstaté navody). V nékterych z téch knizek se pise, ze se mate
prekonat a zacit zkouset nové véci. Psani do deniku by podle nich
taky mélo pomoct.

Ted, kdyz mé prohlasili za ,,dusevné zdravou®, zacina to vsech-

no vazné vypadat o dost lip.
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KAPITOLA I

ROZPOJENE NARODY

Rikaji mi Mesuge Clarkova.

Muj ptibéh se z velké ¢asti odehrava v méstecku North Plains
kousek od Portlandu. Za méstem je obchod se zbranémi, ktery
kazdy rok pred zacatkem $kolniho roku porada velky vypro-
dej s heslem ,,Zpatky do skoly® (Ja jsem proti zbranim.) Kazdy
rok v srpnu se v naem mésté konaji nejvétsi cibulové slavnosti
na svété. (Ja jsem pro cibuli.) Vétsina lidi tady nosi tenisky Nike,
protoze jsou py$ni na to, ze Nike ma centralu pravé v Portlandu.
(Ja mam radsi Uggy, ale nemiizu fict, Ze bych byla zasadné pro
nebo proti botdm.)

A ted ti predstavim hlavni scénu: nasi stfedni Skolu! Nejspis si
dokazes predstavit, jak vypada.
emaci, samotari, barbiny, gotici, burani, lolitky, zhulenci, samo-
tari, krasavci, troubové, hatefi, herecky, ucitelé a mucitelé, zombici,
roboti, fanousci Glee, modelky, libertaridni, aktivisti, hipstefi a —
mi nejlepsi kamosi - Panoptikum.

Piesné tak. Rikdme si Panoptikum. Moje nejlepsi kamoska
Mozkovna (Katie) jednou prisla s tim, Ze by bylo fajn dat nasi
parti¢ce mnohem horsi nazev, nez by kdokoli z téch cvokd u nas
ve $kole dokazal vymyslet.

Nepripomina ti to tak trochu tvou vlastni $kolu?
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A kdyz uz jsme prisli na Panoptikum, kazdy z nés si taky vy-
myslel svou vlastni trapnou prezdivku. Myslim, Ze se nam to do-
cela povedlo:

Mozkovna je z nas vSech nejchytfejsi. Je to clenka Mensy
a rozhodla se, ze u nich v rodiné bude prvni, kdo vystuduje vy-
sokou. Uz si dokonce poslala pfihlasku na Yale - o dva roky driv.
Neustale dre jako kiin a pak bézi domu postarat se o svoje tfi
mladsi brachy. Jeji rodice pracujou na smény, takze maji v domé
skoro porad neporadek.

Hana se rozhodla, Ze si bude fikat Jarni zavitek (zkrdcené
Rolka), protoze nékteti troubové na ni poktikujou rasistické po-
znamky. Ma asi tisic zajm, ale $kola k nim teda nepatfi, coz jeji
rodice téZce nesou. Paul ma vsude po téle bedary, takze mu nikdo
nerekne jinak nez Bedar. Hrozné se boji, Ze skonc¢i jako instalatér
jako jeho tata. Peter je sportovec a navic vérici, takze mu fikame
Tim podle Tima Tebowa. Taky je to fakt krasavec.

Prkno, vlastnim jménem Beverly, ma nadvahu, ale souc¢asné
nema zadné prsa, coz je tragicky neobvykla kombinace. Ma dost
sily na to, aby ti utrhla hlavu. Ale ne Ze by to chtéla udélat. Je to ta
nejhodnéjsi holka, co znam.

A pak jsem tu ja, Mesuge.

Tak ted uz znas celou nasi bandu. Mozna si 1ikés, ze kdyz je
v nasi skole tolik riznych lidi, tak urcité musime nékam zapad-
nout, jenze my nezapadame. V nasi skole totiz v§echny ty skupin-
ky - fikame jim narody - spolu soupefi. Sportovci nesndsi Sprty.
Barbiny nendvidi gotiky. A tak ddl. Ja a mi kdmosi jsme se ale

rozhodli, Ze s tim néco udélame.
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Je pondéli a venku prsi, takze na chodbéch je mokro.

Kopa¢ Whitlock prosel okolo moji sktinky a pratelsky mé po-
zdravil.

Jeho rodina vlastni mistni pohiebni sluzbu. V nabidce maji
vSelijaké rizné vymazlené rakve ve stylu Las Vegas a za dvé stov-
ky navic vam Kopacav tata na pohibu zazpiva Love Me Tender
v kostymu Elvise. Takze je docela pochopitelné, ze Kopac je tro-
chu magor.

A pak je tu jesté jedna véc: Kopacuv stars$i bracha pred rokem
zemfel pfi autonehodé. Mél krasnou rakev. Ale ja se presto po-
kazdé za¢nu cela trast, kdyz si na Andyho Whitlocka vzpomenu.

Nechtéla bych byt mrtva. (Ale vlastné to nevim tak uplné jisté,

protoze spanek mam moc rada.)




Spi$ asi nemam rada konce. Jsou tak... kone¢né.

To je mozna dalsi divod, proc jsem si zacala psat denik. Zboz-
nuju zac¢atky. Hlavné zacatky — a druhé Sance.

A taky kratké kapitoly. Takze si myslim, Ze uz vi§ vSechno, co
potiebujes. O mné. O mych kamaradech. A o nasi skole.

V podstaté je to tam stejné jako v blazinci.

Jenom dostavame vic ukolt.
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KAPITOLA e

JAK PREZIT TRIDNICKOU HODINU 1%
(A ZBYTEK DNE)

Sedim v nasi tfidé, cmaram si a prezivam.
Jesté pred chvilkou jsem si cetla Pychu a predsudek. Hrozné se
mi to libi. Ta Janie Austenova je skvéla.

Ted si predstavuju, jak se ve svoji osobni verzi Pychy a predsud-

ku seznamuju s klukem. Jmenuje se Laurence Darcy, je to mlad- #
i § bracha Fitzwilliama Darcyho, zndmého spi§ jako pan Darcy, -
i a je tak okouzlujici a britsky a austenovsky, ze si pfipaddam jako 8 ;
ve tfidnim nebi! by
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Povidame si spolu na plese na panstvi Netherfield.
Laurence Darcy je uzasny. Zboznuju ty vzletné zptsoby deva-

tenactého stoleti!

Tobuda
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Hmm. Asi jsem se zamilovala. Uvidime.

Laurence Darcy mé provazel béhem zbytku tfidnické hodiny
a, jen si to pfiznejme, vlastné i po zbytek vyucovani az do obéda.

Slozte zbrané, vy vsichni ucitelé, barbiny a hatefi, fikam si ces-
tou do jidelny. Okamzité mé do nosu udefila mastné pachnouci
pripominka, Ze skoro vSechno, co v jidelné nabizeji, si dopralo
dlouhou a luxusni koupel v prepaleném oleji. Je to dés. Aktivisti
pozadujou salatovy bar. Snéte dal, aktivisti. Vazné obdivuju jejich

energii a zapal pro lepsi zitrky!

18



20

‘Fﬂ‘““iiﬂn
(v EE JETe viReer,

\ 'x;\g.ﬂﬂm'r‘uuﬁru? je

= e TeFu.

| i "I"_.;. I,

.

Zamifila jsem se svym hnédym pytlikem do Panoptikalniho

rohu. To je sttl, kde kazdy den sedavam se svymi nejlepsimi ka-
mosi. Je od néj dobry vyhled na parkovisté. Kdyz jsem dosla az
ke stolu, v8§imla jsem si, Ze jeden hater - Marty Bloom - se snazi
nacpat Bedarovi néco do oblic¢eje. Bedar uhyba, ale uz ma tak
zaklonénou hlavu, az se zacinam bat, Ze mu krk praskne jako gu-
movy naramek.

»No tak! Vy ptisery vétsinou nezaviete drzku ani na chvilku!*
hartusi Marty.

»Odpal od néj, Marty, fikam. Na Bedara si dovolujou tak ¢as-
to, ze uz se ani nebrani. Tvrdi, Ze je na to zvykly, ale ja ne. Ja to

v Y Y . . ' <«
vazné nesnasim. ,Dej mu pokoj!



Marty prekvapené couva.

»Vzdyt jsme jen tak blbli,“ brani se a $touchne Bedara do ruky.

Mozna to myslel dobfe, ale Bedar zkiivil oblicej bolesti. ,,O co
ti jde, Maggie?“

»Jsem Mesuge, nepamatuje$? A Bedar je miij kimos. Tak na néj
nesahej.”

»Soucit a respekt, lidi!“ vlozila se do toho Rolka, ktera prisla
az po mne.

»Ma pravdu,” prikyvuju.

»Tak by to udélal Jezis,“ pridava se Tim, ktery to sice trochu
prehnal, ale zase ne tak moc. Seda si vedle Bedara, aby si na néj
Marty uz nedovoloval.

Marty primhoufil o¢i. ,Pfesné proto ti kazdej chce rozmaz-
nout kola¢ v ksichté,“ vyprskl a odkracel. ,Dluzi§ mi za néj tii
dolace!” houkl jesté na Bedara pfes rameno a roziehtal se.

Bedar se podival do talife pfed sebou. ,,Nesnasim kolace,“ rekl
tise. Rolka mu podala $tos ubrouski, aby si mohl z obliceje utfit
broskvovou marmeladu.

To uz k nam prisla i Prkno, ktera Bedara objala svymi tlustymi
pazemi. Hned nato se k ni pridala i Rolka, pak Tim a nakonec ja.

»V$echno v pohodé?“ zeptala se prichazejici Mozkovna. ,,Pro¢
se vSichni objimame?“ Na odpovéd ale necekala — polozila sviij
tac a Sla k ndm.

A proto mam svoje kamose tak rada. Protoze se neboji obji-
mat se v8ichni najednou uprostted jidelny, i kdyZ to znamena, ze

na nas vsichni ziraji.
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KAPITOLA 3: 2
DEPRIVACE b .

Po néjaké dobé, ktera se sice zdala jako deset let, ale pro mé pres-

to byla kratka, jsme se prestali objimat a usadili se ke stolu. Na
obéd nam zbyvalo ¢tvrt hodiny. To je dost ¢asu, kdyz preskoc¢ime
zvykani a za¢neme jidlo rovnou inhalovat.

»Hele, pfi tom objeti jsem dostala takovej napad,” oznamila

nam Rolka.
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,K operaci Stésti?“ uhodla Mozkovna a Rolka ptikyvla.
,Rikdm tomu Ruce na fotbalovym hristi,“ pokrac¢ovala Rolka.
»UZ ted to zni suprové,” vyhrkla Prkno.

»Cela skola se na pét minut chyti za ruce,“ vysvétlovala Rolka
aja se ji pohledem zeptala, kdo je tu jako mesuge.

Bedar ale vypadal, Ze se mu to taky libi. Naklonil se dopredu.
»A co pak?“

»ITfeba si mizeme dokola poslat stisk ruky,“ dodala Rolka.
Propana. To je tak... prastény.

~Ehm...“ zacala jsem, ale Bedar mé prerusil.

»Myslim, Ze hlavni véc tady bude obcerstveni.*

»Obcerstveni mé nenapadlo, ptiznala Rolka.

»Kazdopadné to ma urcity potencial,” prohlasila Mozkovna,
ale Tim zakroutil hlavou.

»Irenér Struthers nesndsi, kdyz mu nékdo $lape po ,jeho' trav-
niku,“ pfipomnél nam. ,,Posle na nés celej tym.“

To je pravda. Trenér Struthers s tim travnikem hrozné nadéla.
Jednou jsem se $la kouknout na trénink na Tima, a kdyz jsem
prekrocila bilou ¢aru, zahvizdal na mé tak hlasité, ze mi z toho
malem praskly bubinky.

Jo. To je jenom jeden z mnoha prikladu tragikomi¢nosti nasi
skoly.

Je to trochu jako kombinace Hamleta a Zen sobé.

Divam se, jak se Bedar $toura ve svych octovych chipsech. To
mu neni podobné. Vétsinou do sebe jidlo cpe tak rychle a v tako-
vém mnozstvi, ze to je jako pozorovat drti¢ku vétvi. Kdyz Bedar

neji, znamena to, ze se néco déje.
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»Vite co? Ten Marty
fﬂé— - mé fakt rozhodil,“

ozvala jsem se. Pak

jsem se zvedla, rozvlnila

jsem celé télo a zacala pokfikovat:

»Slez ze mé! Slez ze mé! TAK
SLEZ!“ Vétsinou mi to pomuze se-
trast nepfijemné a hnusné pocity, ale
na druhou stranu mi to moc nepoma-
ha zbavit se nalepky naprostého cvoka.

»A viibec, pro¢ je Marty tak nenavistnej?“
zeptala se Prkno, prestoze necekala odpovéd.

Ja jsem ale Prkno prekvapila svoji odpovédi. ,,Protoze,“ zakfe-
nila jsem se na ni, ,je deprivovanej.”

»10 je ono,“ fekla Rolka a Tim zakfehotal: ,, A je to tady!“

»Tak jo.“ Mozkovna si odfoukla ofinu z ¢ela. ,,Tak jdem na to.”

No jo, je to tak — nastal ¢as na dalsi kolo nasi oblibené hry:
DEPRIVACE!

Cil: Sklidit nejvétsi politovani ze vSech.

Jak na to: Vypravej, kdy se tvij zivot ocitl vazné v troskach.

Nakonec jsme za vitéze prohlasili Bedara.

Béhem poslednich deseti vtetin obédové prestavky vysal vsech-
ny ¢ipsy i vysokooktanovou kolu.

Tak poznam, ze mtij kdmos je v pohodé.

24
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KAPITOLA 4:

LASKA A CHEMIE

Ir. _t 3 4"".-
pferuéujeme tento denik kvtli mimoradné zpravé: Na chemii
s nama chodi novy kluk!

Stoji pred tabuli a rozhlizi se velkyma modryma o¢ima po tfi-
dé, jako by nevédél, kam si ma sednout. Kouse si nehty, je fakt
rozko$né nervézni. V ramci nasi operace Stésti se mu jdu pred-
stavit.

,»Vitej na nasi skole! fikam. ,VSichni si tady pomahdme. Nase
motto zni: ,Jsme v tom spole¢né!™ (Motto nasi skoly ve skutec-
nosti fika: ,Vedeme studenty k uspéchu v ménicim se svéte,“ ale
to mi zni tak trochu zlovéstné. To moje je lepsi.)

»~Ehm, diky.“ Rozpacité se zasmal. ,,Ptijdes si sednout?*

»No jasné, ale jd uz na laborky mam dvojici.“ Ukazala jsem
na Prkno, ktera sedéla u cerného laboratorniho stolu s otevienym
seSitem a perem v ruce.

»Ah000j!“ ktikla Prkno s nevysvétlitelnym britskym prizvu-
kem.

»Aha, tak pro¢ si k ni nesednes?“ odpovédél ten novy kluk,
coz mé trochu zarazilo. Ale nejspis tim jenom chtél fict, Ze si mi-
zeme popovidat o prestavce, a tak jsem zamifila k nasi lavici.

»Je désné roztomilej,” zaseptala Prkno.

»Pro¢ najednou mluvis s britskym prizvukem?“ zeptala jsem

se ji Septem.



»Nemysli§, ze tak znim trochu kultivovanéji?“ odvétila, prave
kdyz se ten novy kluk postavil pred tabuli a zahdjil hodinu.

Aha, tak takhle to je - to neni novy kluk. Je to novy ucitel.

Uplné vidim pfed oc¢ima, jak se mi rychle zhor$uje zndmka
z chemie.

»Ehm, dobry den. Jmenuju se Winston Quinn.“ Kdyz zacal
psat na tabuli, kfida priSerné zaskfipala. ,,Jejda,” fekl a zacal zno-
vu, jenze to se mu kfida zase zlomila. Vrhl se pro ni pod stil,
a kdyz se narovnal, byl cely ¢erveny. Zhluboka se nadechl a pro-
hlasil: ,,No, to je jedno, mtizete mi fikat Winnie.*

»Kde je pani Donaldsonova?“ krikl zezadu Langston Connors.

»Ehm... ja...“ Winnie jesté vic zCervenal a odhrnul si blonda-
tou ofinu z ¢ela. Prisahala bych, Ze vypada nejvys na Sestnact. ,,To
vam bohuzel nemohu rict.”

Ve tfidé to zacalo hucet.

»Ehm, mohli byste... mizete... uklidnéte se, prosim,“ koktal
Winnie a podivné pritom machal rukama.

Takhle se nikam nedostane, pomyslela jsem si. Bylo mi ho dost
lito, kdyz se posadil za svij sttl a nervozné se podival na hodinky.
Pak se znovu zacal rozhlizet po tfidé, ale mné doslo, ze se nekou-
ka jenom na studenty. Prohlizel si stény, lavice, dokonce i strop,
jako by videél skolni u¢ebnu poprvé v zivoté.

Vsichni si porad jesté povidali, ale ted hlavné o tom, Ze uci-
telka uz se nevrati, ze Winnie je na$ novy ucitel a ze v prednich
radach uz se nemusi obavat prskani pani Donaldsonové.

Ja jsem si mezitim vSimla, Ze Prkno se $ilené zabouchla.

Ja se do ucitelti nezamilovavam, ale je mi naprosto jasné, jak se
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to Prknu stalo. Ten andélsky pohled, ruzové tvaricky a chlapecky
uces.
Predstavuju si Prkno a Winnieho na rande. Kam by asi tak §li?
Nejdriv do posilovny a pak do pfirodovédného muzea?
Winniemu se nakonec povedlo vSechny
uklidnit a zacal s dochazkou. Kdyz rekl
Margaret Clarkova?“ zvedla jsem
ruku a odpovédéla jsem: ,Vsichni
mi fikaji Mesuge.”

Usmal se s doli¢ky ve tvarich. ,Tak

dobre, kdyz na tom trvas. Takze Me-
\ $uge.”

: E . B oy

%Mmﬁmq :ﬁo
O - & b | ,Kamarédi ji ikaji Mesu,“ za-

) cvrlikala Prkno. Porad s britskym

prizvukem.

»Tak ja si pisu, Mesu.“ A opravdu
si to zapsal. Za¢inam mit takové tuseni,
7ze Winston Quinn bude neuvéfitelné cool

uditel.
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KAPITOLA &:

PANI MORRISOVA, PES A JA _

Kdyi jsem prisla domt, ¢ekala na mé pani Morrisova s podno-
sem plnym suSenek. Méla jsem pocit, jako by mi zase bylo Sest...
az na to, ze kdyz mi bylo $est, nikdo na mé se susenkami necekal.
Ale ted jsou tady, Cerstvé a vyborné! Pani Morrisova je moje pés-
tounka a ja ji mam rada a ona ma rada mé¢, ale moc najevo si to
nedavame.

Vazné mé dojalo, ze se kvili mné pustila do peceni susenek.
Kdyz zamifila k lednici, aby mi podala sojové mléko, vyskocila
jsem ze zidle.

»Ja to udélam, pani Morrisovd,” fekla jsem ji. Nechtéla jsem,

aby se mnou méla tolik prace.
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Jo, fikam ji pani Morri-
sova. Kdysi mé pozada-
la, at ji fikam Roberto,
ale ja prosté... nemoh-

la. Myslim, Ze se ji trochu

ulevilo. Takhle nam to vyho-
vuje. Pani Morrisova ma sladké-
ho starého hunatého pejska, ktery
se jmenuje Morris. Rika, ze difv byval v televizi
slavny kocour Morris. Morris vypadéa trochu jako mop
bez nasady. Moznd to méd v rodokmenu.

Pani Morrisova ma taky dceru Marjorii, ktera se poflakuje
v losangelském smogu. Chtéla by se stat hereckou, zpé-
vackou, skladatelkou nebo scénaristkou, ale pracuje

v kavarné a v telemarketingové firmé.
Marjorie volala tésné pred veceri. Telefon

jsem vzala ja a hned jsem na jejim hlase po-




znala, Ze se néco stalo. ,,Ehm, no, ted asi nebude mit ¢as,“ mum-
lala jsem, jenze co se ty¢e Marjorie, pani Morrisova ma nejspis
néjaky Sesty smysl (,,Poznam flakace!®), a tak se zeptala: ,To je
moje dcera?“ a ja jsem ji podala sluchatko.

»Marjorie!“ vyhrkla pani Morrisova do sluchatka s ismévem
od ucha k uchu. ,,UZ se nemtiZzeme dockat, az té uvidime. .. ale, co-
pak je. Aha. Hm.“ Usmév pani Morrisové spadl ze rt{i az na pod-
lahu. ,,Chapu. Ne, jisté Ze tomu rozumim. Samozfejmé. Dobra,
Marjorie, tak nékdy jindy...“ A pak prerusila spojeni a opatrné
odlozila sluchatko do drzaku.

Ticho v kuchyni bylo tak husté, ze byste v ném mohli plavat.
»Takze pristi vikend neptijede?“

Pani Morrisova se zhluboka nadechla. ,Tentokrat ne,“ odpo-
védéla. ,,Chce si vzit jednu nebo dvé smény navic, aby méla na na-
jem. Ale az ten scénar proda, tak uz si s nim nebude muset délat
starosti, ne?“ Pak si pani Morrisova zacala piskat, coz znamena,
ze je opravdu, ale opravdu zklamana.

Morris si odfrkl.

Ja Marjorii skoro neznam... moc dobfe ale vim, Ze ji nesnasim

za to, Ze pani Morrisové pokazdé zlomi srdce.
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KAPITOLA 6:

SEZNAMENI S HOLDENEM
CAULFIELBDEM ¢

.

Pani Morissova nam k nasi neuvéfitelné brzké veceii udélala
michand vajicka. Abych ji pomohla, pfipravila jsem palacinky bez
mléka. Hraly jsme si, Ze jsme v restauraci a poddavame dvé Dre-
vorubecké snidané ¢islo $est. Dokonce jsem nam vylepéila talife
nékolika platky jablka.

~Verno - sklidit jedenactku!“ nakdzala mi pani Morrisovd,
kdyz jsme dojedly.

!u

»Jdu na to, Trixie! Uklidila jsem nadobi do mycky a utfela stiil
hadfikem. Pak, protoze jsme prece byly v restauraci, jsem zvedla
zidle na stil a zametla jsem podlahu. A kdyz uz jsem v tom byla,
tak jsem ji tak vytrela. Pro¢ ne?

»Vyborné! Hygienik by mél radost,“ pochvalila mé pani Morri-
sova s usmévem. Tési mé, kdyz ji vidim veselou.

Pak jsem vybé¢hla do svého pokoje, protoze jsem si chtéla
do $koly podruhé precist Kdo chytd v Zité. Pani Olssonova by nej-
spis vylétla z kiaze, kdybych ji to fekla, ale ja se na angli¢tinu ni-
kdy neu¢im. Misto toho si kazdou knizku prectu dvakrat. Popr-
vé ji rychle proletim, protoze jsem hrozné zvédava, co bude dal,
a chci se presvédcit, ze to dobre dopadne. Podruhé si teprve cely
pribéh vychutnam a taky si vzdycky v§imnu néc¢eho nového.

Kdyz vejdu do dvefti, u mého stolu sedi Holden Caulfield. Sa-



moziejmé si ho jen predstavuju, ale i tak. Pozoruje mé, a kdyz ho
pozdravim, odpovi: ,Cau, co délas v mém pokoji?“

To zni trochu divné, ale kdyz se rozhlédnu, vidim, zZe na sténé
visi misto mého plakatu Nicky Minajové vlajecka skoly v Pencey
a namisto rizového koberce typického pro cely dtim pani Morri-
sové jsou na podlaze dfevéna prkna. My jsme opravdu v jeho po-
koji!

»Jak se ma tvoje sestra Phoebe?“ ptam se.

¥ Holdene! ¥
& Radaté E-nlnj.,_:m_r.
B 7hoije Kdo chyta
v 11E8 - widrl ten
.. A ol J ri | tl' a :‘.h“
w illi'u'nt-u.ra'"!' k3% 5
L2 tl"l" hl]u'-"
.? .. f

»Zrovna ma chripku, ale z toho se dostane. Co pani Morri-

sSovae“

1<

Jsem nadsend, ze vi o pani Morrisové! ,Ma se skvéle!“ odpo-
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vidam a sedam si na postel. , Teda, spi$ celkem dobfte. Vis, trapi
ji roztrousena skler6za. Obcas se cela trese. Musi si vzit cho-
ditko a obcas dokonce koleckovy kieslo. A ma trochu chatrny
srdce.”
o Kousu se do rtu. Hrozné nerada mluvim o zdravi pani Morri-
; sové. Trochu mé to dési. ,,Hele, kdyz uz ses tady, nechce$ mi tro-
chu pomoct s tkolem?“

Vypotila jsem do se$itu néco o ,dospivani a ,,ztraté nevin-
nosti®. Pokusila jsem se pouzivat slova, ktera ma pani Olssonova
rada. Vi§, ostrakizovat a perspektiva a konfrontace a blablabla.

»Jsi v pohodé, Mesuge?“ pta se Holden po chvil-

ce. ,Dél4s mi starosti.®

'ﬂn g @- H Id ~ Holden ma spoustu svych problémd,
. HEle, noldene,

fyek W jereva

-= iﬁihh‘iﬁ‘!‘ tt’m""t ' moje. ,,Abych fekla pravdu, Holdene,

o Nu (I‘\!'H v Ill'l'#? taky mi délas starosti.”

takze si nepotfebuje pridavat jesté ty




Holden zadrzel dech, jako bych na néj chrstla sklenici vody.
Vzdychl si a podrbal se v kratkych Sedych vlasech na spancich.
»Dopadne to se mnou dobre?“ pta se znepokojené.

Vazné mu chci fict, Ze ano, jenomze to nevim. Ze zavéru kniz-
ky se to tak uplné neda fict. A tak misto toho povidam: ,,Opravdu
v to doufam, Holdene. Jsi jeden z mych nejoblibenéjsich kniznich
hrdind.“ Pak jsem se presunula na okraj postele a zlehka jsem ho
libla na tvar.

On se trochu pousmal, ale v o¢ich mél pordd smutek. Vzala
jsem ho za ruku a chvili jsme tam jen tak beze slova sedéli. Nako-
nec jsem oteviela svoji (nebo spis jeho) knihu a zacala jsem cist.
A kdyz jsem zvedla hlavu, byl pry¢.

Rikam si, jestli to tentokrat skonéf jinak. Pokazdé kdyz néco
Ctu, zvlast kdyz to konci smutné, tak trochu doufam, Ze podruhé
najdu na posledni strance novy, stastny konec.

Tak naptiklad ted zrovna pracuju na novém zavéru série Stmi-
vani. Musim pfiznat, Ze se mi vSechny dily libily. Jestli podle tebe

kvili tomu patfim do roku 2012, tak at.
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KAPITOLA 7:
V KLUBU
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Nevéimej si m¢, zrovna vyrazim do tenisového klubu. No jo,
chodim tam dost casto. Ne, tenis nehraju. Vétsinu ¢asu travim
v restauraci. Je to hrozna legrace!

Promin, takhle za¢nu mluvit pokazdé, kdyz odchazim do klu-
bu pracovat. Je to naprosto neovladatelné a vétSinou s tim presta-
nu, az kdyz si mé Mozkovna za¢ne dobirat.

Dojizdime do klubu autobusem, kdyz nas potfebuji, coz je
v sezOné dost Casto, ale jindy zase tak casto ne. Ale bereme to,
co je.

Autobus na zastavku prifunél v oblaku oxidu uhelnatého.

»Na,“ podala jsem Mozkovné dvé zmuchlané dolarové bankovky.

o B o »Jaks to poznala?“ zeptala se a zastr¢ila si dlouhé blond vla-
it
41'3:1‘-::“ sy za ucho. Mozkovna je jedna z nejhez¢ich holek ve skole

a naprosty médni maniak. Vsechny

svoje penize utraci za obleceni,

&ill.:.ﬁkw takze ji nikdy nezbyde na auto-
bus.

Moje nejlepsi kamoska se za-

Cervenala a fekla: ,No jo, nezbylo

mi, jenomze tahle Sala byla ve slevé

a...

HEHH \;ﬂhif j't,i_, »Je Uzasna. Vrati§ mi to cestou
e mnee !V Klupw §=

o tazak F?fjtmuﬂfr

o



domti ze spropitnyho.“ Mozkovna si v klubu vzdycky vydéla ba-
lik. Skvély vzhled + vyttibené chovani = poradny prachy. Ja vydeé-
lavam o dost min.

Kdyz jsme pfijely, obklopily nas dva druhy lidi - ti, co v klubu
pracujou, a ti, ktefi tam chodi hrét. Clenové klubu jsou vétsinou
v pohodg, ale ja se pred nimi stejné citim tak trochu osuntéle. Oni
uplné zari. Maji bilé a rovné zuby, lesklou plet a jejich obleceni
vzdycky vypada, ze je iplné nové.

Lidi, ktefi tam pracuji, jsou jako ja a Mozkovna. Trochu depri-
vovani. VétS§inou na miziné.

Ja obvykle za¢inam v kuchyni, ale jakmile se plac zaplni, po-
maham Mozkovné obsluhovat. Takze kdyz jsem ptipravila véech-
ny oblohy, popadla jsem bloc¢ek a tuzku a zamifila ke stolu ¢islo

16, kde — prekvapko - sedél Marty Bloom s celou svoji rodinkou.
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Je to zvlastni, vidét Martyho tady misto ve $kole. Jeho sestra
se 0 néj opira, jako by si myslela, Ze to je ten nejskvélejsi bracha
na svété. Jeho mama rozdava tismévy na vSechny strany a jeho
tata vypada jako ten typ, co porad nékoho placa po zadech. Ptso-
bi docela mile, a kdyz si objednavaji, Martyho mama se omlouva
za to, ze chce omdcku na stranu, coz je podle mé roztomilé.

A to mé vede k jedné otazce. Proc je Marty Bloom tak nend-
vistny?

Nesla jsem dzbanek vody ke stolu ¢islo ¢tyti, kdyz vtom jsem
malem vrazila do Martyho, ktery el na zachod. ,Cau, Maggie,“
rekl. ,,Slusi ti to.“

Zastavila jsem se. Byla jsem moc prekvapena na to, abych
se zmohla na podékovani nebo upozornéni, Ze se prece jmenu-
ju Mesuge. Zato on ani nezpomalil - klidné zapadl na zachod,
jako by tahle poklona byla ta nejpfirozenéjsi véc
na svéte.

Nevim, co si 0 tom mam myslet. Ze by
litoval toho, Ze mucil Bedara? Nebo se
blizi zombicka apokalypsa?

Nebo to prosté znamena, ze mi ta

¢erné sukné a zastéra vcelku slusi?




~ KAPITOLA 8:
#% TADY SE NIKDY NIC NEZMENI
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Dheska byl ve skole vyznamny den - k obédu byly bramboracky.
Samoziejmé jsem si jich nékolik vzala, pak si vybrala dzus a $la
za Bedarem k nasemu stolu. Bedar mél na svém tacu dvé koly, flak
masa a horu smazeného skrobu - hranolky, bramboracky a dva
pytle chipst.

Kdyz jsme prochazeli okolo stolu hater, vrhla jsem na Martyho
usmév. On mi asmév vratil, pak se zavrtél na zidli a vzapéti uz Bedar
padal k zemi a jeho tac udélal ve vzduchu trojité salto. Smés hranol-
ki a koly zasypala Jennu McClueovou - vrchni barbinu a ob¢asnou
holku Martyho Blooma. Ta zajecela tésné predtim, nez ji na prsa
s mlasknutim dopadla Bedarova sekand. O necelou nanosekundu
pozdéji v jidelné propukla zufiva bitva a jidlo létalo do vSech stran.

»Poslouchejte mé!“ zakri¢el Tim. V jidelné zavladlo ticho.
Vsichni prestali hazet a otocili se k Timovi. ,,Koukejte, ja vim, ze
to je sranda, ale... neni spravny takhle plytvat jidlem, kdyz jini
lidi na svét¢ hladovi.”

Tim vzdycky mysli na chudé lidi, dokonce i kdyz okolo néj 1éta
bramborova kase. Je pékné, Ze mu zalezi na ostatnich, jenom si
nejsem jista, jestli v tom neni sam.

»Nebylo by lepsi, kdybychom se vsichni podélili o to, co
mame, misto abychom s tim po sobé hazeli?“ zeptal se Tim. ,,Ne-
bylo by...“
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Ano, to, co se Timovi rozplaclo na cele, byl opravdu hot dog
s chilli. V8ichni se radostné rozkficeli a vratili se k prerusené bitve.
»10 jsem byl vazné tak otravnej?“ zeptal se Tim,
kdy?z si z blondatych vlasti vytahoval fazolky.
» Viibec ne!“ prohlasila Prkno loajalné, pra-
vé kdyz Bedar pokyval hlavou: ,,No jo, kamo,
priserné.”
Tim se na mé podival, abych je rozsoudi-
la. ,Vzdycky neni ta spravna chvile na otaz-
ku, co by udélal Jezis,“ poznamenala jsem.
Rolce na hlavé pristéla néjaka zelena hmo-

ta. ,Fuj!“ vyjekla, a nez jsem ji stacila zastavit,

mrskla moje bramboracky smérem ke stolu spor-
tovctl.

Bedar popadl dvé lahvi¢ky kecupu a vymackal jejich obsah
na stul sportovci. Jedna z barbin se vrhla na Mozkovnu, ktera ji
chrstla do obliceje sklenicku ovocného punce. Dokonce i Tim za-
¢al vrhat kousky smazeného tofu, jako by to byly hazeci hvézdice.

Pani. Tak my se tady snazime dat véechny narody dohroma-
dy... a nakonec misto toho vyvolame takovouhle bitvu. A nejdiv-
néjsi na tom je, Ze se vichni naramné bavili. Jako by se nam
povedlo dosahnout cile operace Stésti... néjakym zvrécenym
zptisobem ve stylu Hunger Games.

Ale pro zacatek to neni $patné, ne?
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KAPITOLA S:

UKRIZOVANI TIMA R .

Druh)'f d:n jsem do $koly prisla ve starych dzinach a svetru, kdy-

by nékoho pri obédé zase napadlo hazet jidlem. Vydala jsem se

hledat Mozkovnu a nakonec jsem nasla celé Panoptikum shro-

mazdéné u Timovy skrinky.
»Kde to sebrali?“ ptala se Rolka. _
»Pani, to vazné vypada jako ty,“ pridal se Be- s

dar. Sahl na zakrvaceny hebik v JeziSové

v ruce. Nechci byt neuctiva, ale ta
soska vazné vypadala dost po-
divné, jako by ji vyrobil néktery
z téch vézenskych umeélct,
o kterych obc¢as pisou v no-
vinach.

Tim mél stejny vyraz,
jako kdyz ho zasahl do cela
hot dog. Vzala jsem ho za
rameno. ,,Ten hot dog mi sta-
&l fekl Tim.

,No tak, koukni se na to

z ty lepdi stranky,” tésila jsem =1y

v . oy . F-':r
ho. ,,Aspon si nemysli, Ze jsi = |
jako Satan.” |



»Kdybych byl jako Satan, dali by mi pokoj,“ poznamenal Tim.

»10 je pravda,” uznal Bedar. ,Od ted budem vsichni vic jako
Satan.”

»Ja budu pozirat duse! krikla Rolka.

»Jenom kdyz mé nechate hazet lidi do ohnivého jezera.“ Prkno
ukdzala na toho désivého Jezise. ,A za¢nu s tim, co tohle vyrobil.

»Pockejte, lidi,“ brzdila jsem je a zvedla jsem Jezise do vzdu-
chu. ,Vlastné to vypada docela dobte. Mohl by to byt nas maskot.”

»Obliknem ho na Halloween,“ navrhla Mozkovna.

A hned jsme zacali premyslet, co té sodce obleceme. Ja jsem
prisla s laboratornim plastém a einsteinovskou parukou, ale Rol-
ka tvrdohlavé trvala na kovbojovi. Prkno fikala, Ze vyrobi maly
kloboucek.

A tak jsme néco divného a désivého proménili v néco divného
a veselého.

Aspon trochu.
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KAPITOLA 10: "
TO JSEM NECEKALA™ -
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,,Ty mas$ ale kliku!“ zaseptala
Prkno, kdyz uvidéla ten vzkaz. & Eﬂ!
(Mimochodem, na britsky pfi- b g 5
zvuk uz zapomnéla.)

»10 je kvili tomu, ze jsem
uplné zvrzala tu pisemku,*
odpovédéla jsem.

»Skvélej napad!“

»Coze? Ne!l Ja jsem to ne- |
udélala schvalné!”

Prkno se zamyslela, jako
by mé porad podeziivala, ze
se snazim urvat par chvil o samoté
s nasim krasnym ucitelem. Ale o to mi ¢‘i; o 2
nejde. ,,Hmm,“ zamrucela nakonec. mel

Ve skutecnosti se za tu pisemku dost stydim. Chemie mi jde
vétsinou skvéle, jenze téch deset dni, co jsem zameskala, mi ted
dost chybi. Nechci, aby si Winnie - pan Quinn... Jak mu mam
vlastné fikat? To je fuk, prosté nechci, aby si myslel, Ze jsem pi-
toma.

»Ja nejsem pitomd,“ fekla jsem mu po hodiné.

»Coze? Ja si nic takového nemyslim.“ Winnie se zatvaril trochu



zmatené. Ostatni zatim postupné odchazeli ze tfidy. ,,Udélala jsi
celkem béznou chybu.“ Pak mi zacal psat pfimo do pisemky, aby

mi ukazal, co jsem udélala Spatné, a ja myslela jenom na tohle:

q‘tsh:hinmr‘tr“ " .é)@ . Jﬁ'ﬁﬂ& P

: id hlamé fo, % ) dewm; Ode . %
i pochopi g O Pemghy,
¢ oMy prevalz bmoks B O akring o A4 )

. muir,if.u.l'i't'm' s{'rukl*"_[ 5
YRR 1Y) 'm-“i'j ==

»Prosté jsi jenom preskocila jeden krok,“ fekl nakonec.

Kdy?z jsem se probrala ze svého snéni, doslo mi, ze jsem viibec

neposlouchala jeho vyklad. Podal mi moji pisemku - ktera ted
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byla plna jeho ¢ervenych poznamek - a kdyz jsem se mu podivala
do o¢i, v§imla jsem si, jak jsou okolo duhovky krasné zelenomod-
ré a u stfedu trochu jantarové. Byla jsem z téch jeho o¢i tak vedle,
ze kdyz jsem si od néj pisemku brala, nechténé jsem se dotkla
jeho prstt. Télem mi projel elektricky vyboj a zacala jsem se cela
cervenat.

»Ehm, diky,“ zamumlala jsem a vystfelila ze tfidy tak rych-
le, Ze jsem vrazila ramenem do dvefi a rozplacla se na podlaze
chodby.

»A vida!“ Mozkovna mé chytila za ruku a pomohla mi vstat.
»Jsi v pohodé?“

Prikyvla jsem a néco jsem zabrucela. Mozkovna mi vrazila

do ruky vytisk Na rovinu - coz
jsou $kolni noviny, kterym
ona samoziejmé déla $éfre-
daktorku. ,Hele! Jsou jesté
teply z tiskarny! A koukni
na titulku!*
SWinstonu Quinnovi
je Sestnact?” zeptala jsem
se.
Ted uz sedmnact,”
odpovédéla Mozkov-
na. ,,To je super, ne?“
\ Super? Mozna.

g S e
Ale mozna je to je-
nom divné. Takze



jsem se prave zabouchla do ucitele, ktery je... stejné stary jako ja?
Je to snad v né¢em lepsi? Nebo horsi? A jak jsem mohla zapome-
nout, ze Prkno uz je do néj zamilovana az po usi?

Nejsem si jistd. Vim jen to, ze mé ted piepadaji Skodlivé my3-

lenky a Ze netus$im, jak se jich zbavit.

I kdybych chtéla.
. ro
Sy isme ﬂ@' . Cidejmi jekte
-:] &Etﬂi,‘-&p&zl‘i{f e HLHh'“" driich!
i e G B e - Darcy.
rehi® ' Aurence
Vet ?“Ef Reje ik postars

p,,,:nr a predsndku.
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Jsem naprostej magor!

Kecam. Jo, ja vim, Ze jsem byla v blazinci a Ze mi fikaji Mesuge
a tak, ale vlastné si myslim, Ze jsem celkem normalni. Relativné.

A presto jsem pravé na cesté ke Skolni psycholozce. Pan Tool
trva na tom, Ze musim k pani Kellermanové dochdzet kazdy ctvr-
tek ve 14:30. P

»Je to pro tvoje vlastni dobro, fika pan Tool. ,,Musime -

prece jednat v nejlepsim zajmu v$ech nasich studentt.”

Preklad: Jestli Mesuge popadne néjaky zdchvat,
i _,‘r_r,‘a 'I||
(f

chci, aby mé na to nékdo doptedu upozornil, 5095

abych od ni mohl
ostatni studenty drzet dal. Nechci,

aby mé jejich rodice Zalovali.

Z toho jeho zajmu mf?
mé prepada tisen. @ g 4 ‘i"i'l i rw,d?
Nenech se mylit - Te, #';:Er n

7 4 T,

pani Kellermanova Eﬁaé’g PE@0

ry sy v a -

neni $patny clovék. 5;5‘
Pan Tool mozna, ale

pani Kellermanova? Ne. Jen

k mému ,,ptipadu” ptistu-

puje aZ moc zapalené. -3
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. Palsi fpad 1
Ui nevnesu, s Pani Kellermanova s klidem zvlada pfehnané snaziv-
.l ce, prilezitostné fetaky nebo holky, které premysli o tom,
ze si poridi (ale zatim je$té nemaji) néjakou poruchu prijmu
potravy. Ale co se mé tyce, na to je kratka. Ma z psychologie je-
nom bakalarsky titul, zatimco ja jsem stravila deset dni v nemoc-
nici s partou MUDrt a PhDécek a jenom jeden z nich mi do-
opravdy porozumél.
Pani Kellermanova je taky posedla mym denikem.
Hrozné by si ho chtéla precist, ale k tomu nikdy nedojde. Ne-
ukazu ji z néj ani jediné slovo. Ani ¢arku.

Béhem té hodiny s ni si vétsinou néco piSu, coz ji strasné leze
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na nervy. Nechci na ni byt zla. Jenze béhem téch nékolika rozho-
vort, co jsme spolu vedly, jsme se viibec nikam nedostaly.

A tak jsem se rozhodla, Ze uz mluvit nebudu. Radsi jsem zti-
cha a pracuju na novém konci Stmivdni. Ten ptivodni konec neni
$patny, ale uz jsem fikala, Ze konce nesnasim. Kdyz je prepisuju,
zda se mi, Ze nejsou tak... kone¢né.

Hmm... tak co by se mohlo stat: Utok zombik(i? Party na
plazi? Souboj nindzG? Tane¢ni soutéz? Srazka Zemé s néjaky as-
teroidem? ,,Celé to byl jenom sen“?

Nic z toho mé nebere. A tak radsi vymyslim novy konec Hun-
ger Games, coZ je jednodussi - mozna proto, Ze jsem vidéla jenom
film a knizku jsem jesté necetla.

No jo. Presné proto nemiizu pani Kellermanové sviij denik
ukazat. Asi by z néj byla aplné vedle.

Mozna jsem vazné cvok.




KAPITOLA 1e:

"HADEJ, KDO PRIJDE NA VECERI.
HADEJ ZNOVU.

\Je ¢tvrtek vecer a pani Morrisova je trochu rozrusena. Diva se
na Kolotoc¢, ale zda se, ze ji to moc nebavi. Vétsinou uhodne ta-
jenku mnohem dfiv nez soutézici — obcas dokonce jesté predtim,
nez se na obrazovce objevi prvni pismeno - ale dneska si nevi
radyanis ] _D_M_ DA_. O¢ividné je duchem nékde mimo.

Vytahuju z ledni¢ky mleté hovézi a premyslim, co se to s ni
déje, kdyz si najednou uvédomim, ze dnes vecer méla prijet
Marjorie. A je mi vSechno jasné.

Marjorie.

Je to fér, ze takovy nespolehlivy flaka¢ jako Marjorie dostal
za matku tak uZasnou osobu, jako je pani Morrisova? Jako vazné?
Vzdyt Marjorie ji trapi, dokonce i kdyz neni doma. A kdyz tady
je, je to jesté horsi.

Rada bych pani Morrisovou néjak pfivedla na jiné myslenky.
Mohla bych ji vytdhnout ven, seznamit ji s mymi kdmosi a tfeba
se jen tak poflakovat po mésté. S kym bychom si tak mohly vyra-
zit? Samoziejmé s Laurencem Darcym. Ale s Holdenem Caulfiel-
dem asi ne. Je fajn, ale moc legrace s nim clovék nezazije. Spi$ by
se nam hodil nékdo jako... mozna Nicki Minajova?

Predstavuju si, jak vyrazime do néjaké pékné restaurace. Diky

pani Morrisové zaparkujeme na $irokém misté pro invalidy hned
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pred vchodem a jdeme k vrchnimu. Ten se na nas jen podiva

a hned nés uvede ke stolu.
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Tenhle muj plan ma jenom tii trhliny:
1. Nemdm auto ani penize.
2. Neznam Nicki Minajovou osobné.
3. Pani Morrisova by si nevzpomnéla na slova z pisnicky Puff
Daddyho.

A tak, protoze o¢ividné neptijdeme na veceri do drahé restau-
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Toto je pouze nédhled elektronické knihy. Zakoupenf jeji plné
verze je moZné v elektronickém obchodé spole¢nosti eReading.
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